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QUESTIONS?
PREGUNTAS? / DES QUESTIONS

877-706-4545
COASTPORTLAND.COM

(Teléfono y servicio no validos en México)
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COAST™ SPG500 SAFETY GLASSES / GAFAS PROTECTORAS / LUNETTES DE PROTECTION

INSTRUCTIONS

WARNING:

Read all warnings, cautions, instructions,
and limitations. Save all warnings,
cautions, instructions, and limitations
for future reference. Failure to follow

all warnings, cautions instructions,

and limitations may result in serious or
permanent eye injury.

INSTRUCTIONS FOR USE:

The COAST SPG500 Safety Glasses with
Built-In High/Low Beam were designed
for increased visibility in low lighting and
limited eye protection from moderate
impacts. These safety glasses do not
protect against all possible eye hazards.
Make every effort to eliminate eye and
face hazards in a work area by using
these safety glasses in conjunction with
machine guards, engineering controls,
and sound safety practices. Do not use
these safety glasses if the fit is not snug
and secure. Use only COAST replacement
parts and accessories in conjunction
with these safety glasses. Do not alter
or modify the safety glasses in any way
without approval from COAST. Do not
submerge your safety glasses. Never
stare directly into the High/Low Beam.

INSTRUCCIONES / LEA ANTES DE USAR

 These safety glasses are not suitable

for use with torches or electric welders.
Never use these safety glasses in place

of a filter lens. Electromagnetic energy

given off by an arc or flame can damage
your eyes

* These safety glasses are not
appropriate for use in sports or
simulated combat games.

* These safety glasses do not
protect against chemical mists, sprays,
splashes, or vapors.

* These safety glasses do not protect
against pathogens.

To ensure that the COAST SPG500 Safety
Glasses meet the safety requirements
for your particular work setting, consult
your supervisor, a safety specialist,

or ANSI/ ISEA 287.1-2015, CE EN166 F,
CSA 794.3.

CAUTION:
Safety glasses may obstruct
peripheral vision.

PROPER CARE:

Maintain your safety glasses in a sanitary
and reliable condition. Inspect your safety
glasses for signs of damage before each
use. Safety glasses with broken parts,
distorted lenses, or heavily scratched
lenses are unsuitable for use. Clean as
needed with a lens cloth and lens cleaner.
Never use solvents or other agents to clean
your safety glasses. To avoid

electrocution, do not submerge these safety
glasses in any liquid. Do not store your
safety glasses in extreme heat or direct
sunlight. When not in use, store your safety
glasses in the provided protective pouch.
Safety glasses are a personal item. They are
intended for exclusive use by a particular
person.

Embedded rechargeable battery is not
replaceable. Battery should be recycled or
disposed of properly.

CAUTION:

Risk of fire, explosion, and burns.

Do not disassemble.

Do not short circuit or dispose of battery
in fire. Charge in a dry and well ventilated
place. Keep away from children.

INSTRUCTIONS

ADVERTENCIA:

Lea todas las advertencias, precauciones,
instrucciones y limitaciones. Guarde
todas las advertencias, precauciones,
instrucciones y limitaciones para
consultarlas en el futuro. El no seguir

PRECAUCION:
Las gafas protectoras podrian
obstruir la vision periférica.

MANTENIMIENTO ADECUADO:
Mantenga sus gafas protectoras en

AVERTISSEMENT :

Lisez tous les avertissements, mises en Pour vous assurer que les lunettes
garde, directives et limitations. Consultez de protection SPG500 de COAST
tous les avertissements, mises en garde, satisfont aux exigences de sécurité
directives et limitations en vue de pouvoir de votre milieu de travail, consultez
les consulter plus tard. Le non-respect votre superviseur, un spécialiste de

todas las advertencias, pr
instrucciones y limitaciones podria
derivar en lesiones permanentes o0 graves
en los ojos.

INSTRUCCIONES DE USO:

Las gafas protectoras con luz baja y alta
integrada COAST SPG500 se disefiaron
para mejorar la visibilidad en ambientes
poco il y brindar prot

des averti mises en garde, la sécurité ou les normes ANSI/ISEA

Inspeccione sus gafas protectoras
para verificar que no presentes
sefiales de dafio antes de cada uso.
Las gafas protectoras con partes
rotas, lentes distorsionados o con
muchas rayas no son adecuadas
para su uso. Limpielas segiin sea
necesario con un paio para lentes y

ocular limitada ante impactos moderados.
Estas gafas protectoras no brindan
proteccion contra todos los riesgos oc-
ulares posibles. Haga todo lo posible por
eliminar los riesgos oculares y faciales
en el area de trabajo usando estas gafas
protectoras junto con protectores para
maguinas, controles técnicos y medidas
de seguridad adecuadas. No use estas
gafas protectoras si el ajuste no es
cefiido y seguro. Use linicamente piezas
de repuesto y accesorios de COAST junto
con estas gafas protectoras. No altere ni
modifique de ninguna manera las gafas
protectoras sin la aprobacion de COAST.
No sumerja sus gafas protectoras. Nunca
fije la mirada directamente en la luz

alta y baja.

« Estas gafas protectoras no son adecua-
das para usar con sopletes o soldadoras
eléctricas. Nunca use estas gafas en
lugar de lentes con filtro. La energia
electromagnética que emite un arco o
una llama puede daiar los ojos.

o Estas gafas protectoras no son adecua-
das para practicar deportes o juegos de
simulacion de combate.

o Estas gafas protectoras no protegen
contra atomizadores, rocios, salpicaduras
0 vapores quimicos.

o Estas gafas protectoras no protegen
contra patdgenos.

Para asegurarse de que las gafas
protectoras COAST SPG500 cumplan todos
los requisitos de seguridad de su entorno
de trabajo particular, consulte a su
supervisor, a un especialista en seguridad
0 la norma ANSI/ ISEA 287.1-2015, CE
EN166 F, CSA 294.3.

un limpiador para lentes. Nunca use
disolventes ni otros agentes para
limpiar sus gafas protectoras. Para
evitar la electrocucion, no sumerja
estas gafas protectoras en ningin
liquido. No guarde sus gafas protecto-
ras en condiciones de calor extremo
ni bajo la luz solar directa. Cuando

no estén en uso, guarde sus gafas
protectoras en el estuche protector
que se le ha proporcionado. Las gafas
protectoras son un articulo personal.
Se han disefiado para el uso exclusivo
de una persona en particular.

La bateria recargable integrada no
puede reemplazarse.

La bateria debe reciclarse o
desecharse adecuadamente.

PRECAUCION:

Riesgo de incendio, explosion y
quemaduras. No desarme la bateria.
No permita que las terminales de

la bateria hagan cortocircuito ni la
tire al fuego. Cargue la bateria en un
lugar seco y bien ventilado. Mantenga
fuera del alcance de los nifios.

directives et limitations peut entrainer 287.1-2015, CE EN166 F, CSA 294.3.
des blessures graves ou permanentes
aux yeux. ATTENTION :
Les lunettes de protection peuvent

DIRECTIVES D’UTILISATION : obstruer la vision périphérique.
Les lunettes avec faisceau puissant/faible
intégré SPG500 de COAST ont été congues ENTRETIEN :
pour accroitre la visibilité dans les Gardez vos lunettes de protection
environnements mal éclairés et protéger dans des conditions hygiéniques et
les yeux de maniére limitée contre les fiables. Vérifiez que vos lunettes de
chocs moyens. Ces lunettes de protection protection ne présentent aucun signe
ne protégent pas contre tous les dangers d’endommagement avant chaque
possibles auxquels sont exposés les yeux. utilisation. N'utilisez pas les lunettes
Veuillez vous efforcer d’éliminer les de protection aux pieces brisées ou
dangers auxquels sont exposés les yeux aux lentilles tordues ou fortement
et le visage dans I'espace de travail en égratignées. Au hesoin, nettoyez les
utilisant ces lunettes de protection en lunettes a I'aide d’un chiffon et d'un
méme temps gue des protections sur les nettoyant a lentilles. N'utilisez jamais

hines, des mécani i de solvants ou d’autres agents pour
et de bonnes pratiques en matiére de nettoyer ces lunettes de protection.
sécurité. N'utilisez pas ces lunettes de Pour éviter I'électrocution, veuillez
protection en cas de mauvais ajustement. ne pas immerger ces lunettes de
N'utilisez que les pieces de rechange et protection dans quelque liquide que
accessoires COAST avec ces lunettes de ce soit. Ne rangez pas vos lunettes
protection. N'altérez pas et ne modifiez de protection dans un environnement
pas les lunettes de protection de quelque soumis a une chaleur extréme ou a
maniére que ce soit sans I'accord de une exposition directe au soleil. Lor-
COAST. N'immergez pas vos lunettes de sque vous ne les utilisez pas, rangez
protection. Ne regardez jamais directe- vos lunettes de protection dans I'étui
ment dans le faisceau puissant/faible. de protection fourni. Les lunettes
de protection sont individuelles.
Elles sont congues en vue de n'étre
utilisées que par une seule personne.

o Ces lunettes de sécurité ne peuvent
étre utilisées avec des torches ou des
soudeuses électriques. N'utilisez jamais
ces lunettes de protection a la place de
lunettes filtrantes. L'énergie électro-
magnétique produite par un arc ou une
flamme peut endommager vos yeux.

La hatterie rechargeable intégrée
n’est pas remplacable.

La batterie doit &tre recyclée ou mise
au rebut comme il se doit.

o Ces lunettes de protection ne peuvent ATTENTION :

pas étre utilisées pour les sports ou les Risque d'incendie, d’explosion et

jeux de simulation de combat. de briilures. Ne pas démonter. Ne
pas court-circuiter la batterie ni la

o Ces lunettes de protection ne protegent jeter dans le feu. Recharger dans un

pas contre les brumes, les éclaboussures, endroit sec et bien ventilé. Garder

les fines gouttelettes ou les vapeurs de hors de portée des enfants.

produits chimiques.

o Ces lunettes de protection ne protégent
pas contre les pathogénes.
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Micro USB Charging Port
Rechargeable Battery Included

Puerto de carga micro-USB
Bateria recargable incluida

Port de charge micro USB
Batterie rechargeable comprise

Protective UV Lenses
Lentes de seguridad con filtro UV
Lentilles de protection contre les rayons UV
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Scratch Resistant
Resistente a las rayas
Résistance aux égratignures

Premium Anti-Fog

Recubrimiento antiempaiio de

calidad superior

\ y Technologie antibuée haut de
S . gamme

BULLS-EYE™ SPOT BEAM BULLS-EYE™ SPOT BEAM HAZ DE LUZ FOCALIZADO BULLS-EYE™ FAISCEAU ETROIT BULLS-EYE™
HAZ DE LUZ FOCALIZADO BULLS-EYE™ / FAISCEAU ETROIT BULLS-EYE™
BULLS-EYE™ SPOT BEAM POWER SWITCH INTERRUPTOR DE ENCENDIDO INTERRUPTEUR D’ALIMENTATION
FOR MID-RANGE WORK @
Luz precisa BULLS-EYE™ para _
traajos 2 mediadistancia oh IMPACT NYLON MONTURA DE NAILON DE ALTO IMPACTO R £ L0l HAUTEMENT
Faisceau étroit BULLS-EYE™ pour Low
le travail a distance moyenne BAJA

FAIBLE INTERCHAGEABLE LENTES TRANSPARENTES Y AMARILLOS LENTILLES INTERCHANGEABLES JAUNESET
IDEAL FOR 6 FT AND BEYOND CLEAR AND YELLOW LENSES INTERCAMBIABLES TRANSPARENTES COMPRISES
Ideal para distancias de 6 pies o mayores @
Sl 2R P e m‘;“ USB CHARGING PUERTO DE CARGA MICRO-USB PORT DE CHARGE MICRO USB

INCLUDES: INCLUYE: INCLUS:

@ MICRO USB CHARGING CABLE CABLE DE CARGA MICRO-USB CABLE DE CHARGE MICRO USB

PROTECTIVE SLEEVE FOR GLASSES FUNDA PROTECTORA PARA LOS LENTES ETUI DE PROTECTION
DISPOSITIF DE RETENUE DES

ADJUSTABLE EYEWEAR RETAINER SUJECION DE GAFAS AJUSTABLE LUNETTES AJUSTABLE
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